This translation is adapted for chanting with the traditional melody of the Tibetan original.
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Short Dharmapala Offering
a terma revealed by Chokgyur Dechen Lingpa
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Thus consecrate and sprinkle amrita.s
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om mahakala hung pé: saparivara idam balingta kharam khahi:

g e g slE A HUNG! Mahakala and the gatherings s
& '%"%‘ﬁ'@ﬁ'&'ﬁ'g-\al\ﬁ of all male protector deities;:

g %ai 51104 AR q: 5%\1 Loy %qm° Ekajati and the mamos of:

AN AET AR RS K 65 NS all the female class protectresses;s

R ENRI| Q‘W’( & qq qca\m g Lhachen Palbar with your gatherings:
Qx'aéﬁ'ﬁﬂ'qamm'E&N’Gﬁ'ﬂgmmﬁ:’g of the drekpas of the neuter class —
%é&'NN'ga\rqal\lﬂ%ngﬁﬂx'&gﬁg all of you and all your entourage,s

please enjoy samaya substancess

hung: mahakala po gyl gonpo tsok: as this balingta of flesh and blood!s

ekadzati mo gyii mamo nam;

Ihachen palbar maning drekpé tsok: Hindrances, obstructors, enemies —;

malii khor dang chepa tamché kyis through the liberation, free them all,
damdzé sha trak torma di zhé lag .

barché dragek tamché dralwa dang: and protect the Teachings through the fours
trinlé nam zhi tenpa sungwar dzo: activities of awakening!s
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This has been extracted from the Pema Garwang Thugje Chenpo cycle of liturgies.
Translated in verse following the original Tibetan meter by Nata Sénam Wangmo, January 2022, Asura cave.

Edited by Lowell Cook. Tibetan text and phonetics prepared by Lhasey Lotsawa Translations. May it be of
benefit and inspiration for countless Dharma practitioners!



